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PREFACE

The Infoterm publication strategy was initiated
in 1980 with the support of UNESCO and the
assistance of the Translation Bureau of the
Canadian government. The publication scheme
started off with the Infoterm Newsletter (INL)
and was extended towards TermNet News
(TNN, 1980), BlblioTerm (BIT, 1983),
STandardTerm (STT, 1989) and Terminology
Standardization and Harmonization (TSH,
1989).

Together with TSH, STandardTerm had been
conceived as a contribution by Infoterm to
ISO/TC 37 and to I1SO at large. Till the end of
the 1990s, they were distributed to member
bodies and liaisons of ISO/TC 37, all member
organizations of 1SO, Infoterm, and TermNet,
as well as to individual members of ISO/TC 37,
IITF (International Institute for Terminology
Research) and GTW (Association for
Terminology and Knowledge Transfer), in order
to inform about activities in the field of
terminology standardization.

At the end of the 1990s, STT and TSH were
turned into electronic publications — not least
due to the financial burden involved in the
distribution. Given the fact that

- the Internet has revolutionized editing,
publication and distribution processes,

- the Secretariat of 10S/TC 37
“Terminology and other language and
content resources” was transferred to
the Standardization Administration of
China (SAC) at the end of 2008,

- the ISO Concept DataBase (ISO/CDB)
is about to become operational soon,

Infoterm, at the end of 2008, had to adapt its
strategy with respect to periodical publications
and the dissemination of information on
terminology standardization. Thus, STT N° 85-
86 is the last issue of this series.

In this connection, we would like to thank our
cooperation partners — in particular Infoterm
Members, the ISO Central Secretariat as well
as our Chinese colleagues, who, lately, have
done most of the editing — for their valuable
assistance in publishing STT on a regular basis
over the years. We are confident that there will
be more efficient mechanisms to provide similar
and probably increased and even better
targeted information via web-based distribution
methods and channels soon.

The Editorial Team
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FDIS Final Draft International Standard

ONORM Austrian Standard
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ISO International Organization for Standardization

International Organization for Standardization

ISO 15878:2008

Road construction and maintenance equipment -- Asphalt
pavers -- Terminology and commercial specifications
équipement pour la construction et I'entretien des routes --
Asphalteuse -- Terminologie et spécifications commerciales
(disponible en anglais seulement)

TC 195

ISO 3828:2008
Shipbuilding and marine structures -- Deck machinery --
Vocabulary and symbols

Construction navale et structures maritimes -- Auxiliaires de

pont -- Vocabulaire et symboles
(disponible en anglais seulement)
TC 8/SC 4

ISO 17769:2008

Liquid pumps and installation -- General terms -- Definitions,

quantities, letter symbols and units

Pompes pour liquides et installations -- Termes généraux --

Définitions, grandeurs, symboles littéraux et unités
TC 115




ISO/IEC 8825-5:2004/Amd 1:2008

Information technology -- ASN.1 encoding rules: Mapping
W3C XML schema definitions into ASN.1 -- Part 5: --
Amendment 1: Efficiency enhancements

Technologies de l'information -- Régles de codage ASN.1:
Mappage en ASN.1 des définitions de schéma XML du W3C
-- Partie 5: -- Amendement 1: Mises en évidence de
I'efficacité

(disponible en anglais seulement)

JTC 1/SC 6

ISO 1382:2008

Rubber -- Vocabulary(Bilingual edition)
Caoutchouc — Vocabulaire (Edition bilingue)
TC 45

ISO 19433:2008

Building construction machinery and equipment --
Pedestrian-controlled vibratory plates -- Terminology and
commercial specifications

Machines et matériels pour la construction des batiments --
Plaques vibrantes guidées a la main -- Terminologie et
spécifications commerciales (disponible en anglais
seulement)

TC 195

ISO 19452:2008

Building construction machinery and equipment --
Pedestrian-controlled vibratory (percussion) rammers --
Terminology and commercial specifications

Machines et matériels pour la construction des batiments --
Dames vibrantes (a percussion) guidées a la main --
Terminologie et spécifications commerciales

TC 195

ISO/IEC 8825-5:2004/Cor 1:2006

Information technology -- ASN.1 encoding rules: Mapping
W3C XML schema definitions into ASN.1 -- Part 5: --
Technical Corrigendum 1

Technologies de l'information -- Régles de codage ASN.1:
Mappage en ASN.1 des définitions de schéma XML du W3C
-- Partie 5: -- Rectificatif technique 1

ISO/IEC JTC 1/SC 6

ISO/IEC 2382-36:2008
Information technology --
Vocabulary -- Part 36: Learning,
education and training
Technologies de l'information --
Vocabulaire -- Partie 36:
Apprentissage, education et
formation

ISO/IEC JTC 1/SC 36

itu.gmu.edu

ISO 26021-1:2008

Road vehicles -- End-of-life activation of on-board
pyrotechnic devices -- Part 1: General information and use
case definitions

Véhicules routiers -- Activation de fin de vie des dispositifs
pyrotechniques embarqués -- Partie 1: Informations
générales et définitions de cas d'usage

ISO/TC 22/SC 3

ISO/IEC 19762-1:2008

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized vocabulary -- Part
1: General terms relating to AIDC

Technologies de l'information -- Techniques automatiques
d'identification et de saisie de données (AIDC) -- Vocabulaire
harmonisé -- Partie 1: Termes généraux relatifs a I'AIDC
ISO/IEC JTC 1/SC 31

ISO/IEC 19762-2:2008

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized vocabulary -- Part
2: Optically readable media (ORM)

Technologies de l'information -- Techniques automatiques
d'identification et de saisie de données (AIDC) -- Vocabulaire
harmonisé -- Partie 2: Médias lisibles optiquement (ORM)
ISO/IEC JTC 1/SC 31

ISO/IEC 19762-3:2008

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized
vocabulary -- Part 3: Radio frequency
identification (RFID)

Technologies de l'information --
Techniques automatiques d'identification
et de saisie de données (AIDC) --
Vocabulaire harmonisé -- Partie 3:
Identification par radiofréquence (RFID)
ISO/IEC JTC 1/SC 31

goed.utah.gov

ISO 16293-1:2008

Glass in building -- Basic soda lime silicate glass products --
Part 1: Definitions and general physical and mechanical
properties

Verre dans la construction - Produits de base a partir de
verre de silicate sodo-calcique - Partie 1: Définitions et
propriétés physiques et mécaniques générales

ISO/TC 160/SC 1

ISO 19452:2008/Cor 1:2008

Building construction machinery and equipment --
Pedestrian-controlled vibratory (percussion) rammers --
Terminology and commercial specifications -- Technical
Corrigendum 1

Machines et matériels pour la construction des batiments --
Dames vibrantes (a percussion) guidées a la main --
Terminologie et spécifications commerciales -- Rectificatif
technique 1

ISO/TC 195

ISO 2080:2008

Metallic and other inorganic coatings -- Surface treatment,
metallic and other inorganic coatings -- Vocabulary
Revétements métalliques et autres revétements
inorganiques -- Traitement de surface, revétements
métalliques et autres revétements inorganiques --
Vocabulaire

ISO/TC 107



ISO 15878:2008/Cor 1:2008

Road construction and maintenance equipment -- Asphalt
pavers -- Terminology and commercial specifications --
Technical Corrigendum 1

équipement pour la construction et I'entretien des routes --
Asphalteuse -- Terminologie et spécifications commerciales -
- Rectificatif technique 1

ISO/TC 195

www.ofallon.org
ISO/IEC 9075-11:2008

Information technology -- Database languages -- SQL -- Part
11: Information and Definition Schemas (SQL/Schemata)
Technologies de l'information -- Langages de base de
données -- SQL -- Partie 11: Schémas des informations et
des définitions (SQL/Schemata)

ISO/IEC JTC 1/SC 32

ISO 13988:2008

Passenger vehicle wheels -- Clip balance weight and rim
flange nomenclature, test procedures and performance
requirements

Roues pour véhicules particuliers -- Nomenclature des
masselottes d'équilibrage clippées et des rebords de jantes,
méthodes d'essai et exigences de performance

ISO/TC 22/SC 19

ISO 7112:2008

Machinery for forestry -- Portable brush-cutters and grass-
trimmers -- Vocabulary

Matériel forestier -- Débroussailleuses et coupe-herbe
portatifs -- Vocabulaire

ISO/TC 23/SC 17

ISO 14132-5:2008

Optics and photonics -- Vocabulary for telescopic systems --
Part 5: Terms for night vision devices

Optique et photonique -- Vocabulaire relatif aux systemes
télescopiques -- Partie 5: Termes pour les dispositifs de
vision de nuit

ISO/TC 172/SC 4

www.rle.mit.edu

ISO 6531:2008

Machinery for forestry -- Portable chain-saws -- Vocabulary
Matériel forestier -- Scies a chaine portatives -- Vocabulaire
ISO/TC 23/SC 17

ISO 15484:2008

Road vehicles -- Brake lining friction materials -- Product
definition and quality assurance

Véhicules routiers -- Matériaux de friction pour garnitures de
freins -- Définition du produit et assurance qualité

ISO/TC 22/SC 2

ISO/TR 27957:2008

Road vehicles -- Temperature measurement in
anthropomorphic test devices -- Definition of the temperature
sensor locations

Véhicules routiers -- Mesure de la température dans les
dispositifs d'essai anthropomorphes -- Définitions des
positions des capteurs de température

ISO/TC 22/SC 12

ISO 12718:2008

Non-destructive testing -- Eddy current testing -- Vocabulary
Essais non destructifs -- Contrdle par courants de Foucault --
Vocabulaire

ISO/TC 135/SC 4

ISO/TS 27687:2008 G

Nanotechnologies -- Terminology f,.‘i a@ I?.i

and definitions for nano-objects -- e b
L% 4 tﬁ ,’a ‘

Nanoparticle, nanofibre and
nanoplate

Nanotechnologies -- Terminologie
et définitions relatives aux nano-
objets -- Nanoparticule, nanofibre et
nanoplat

ISO/TC 229

www.nanoaction.org

ISO 5598:2008

Fluid power systems and components -- Vocabulary
Transmissions hydrauliques et pneumatiques -- Vocabulaire
ISO/TC 131/SC 1

ISO 22493:2008

Microbeam analysis -- Scanning electron microscopy --
Vocabulary

Analyse par microfaisceaux -- Microscopie électronique a
balayage -- Vocabulaire

ISO/TC 202/SC 1

ISO 5492:2008

Sensory analysis -- Vocabulary
Analyse sensorielle -- Vocabulaire
ISO/TC 34/SC 12

ISO 445:2008

Pallets for materials handling -- Vocabulary
Palettes pour la manutention et le transport des
marchandises -- Vocabulaire

ISO/TC 51

ISO 4875-1:2006

Metal-cutting band saw blades -- Part 1: Vocabulary
Lames de scies a ruban a métaux -- Partie 1: Vocabulaire
ISO/TC 29



ISO 7573:2008

Technical product documentation -- Parts lists
Documentation technique de produits -- Nomenclatures de
composants

ISO/TC 10/SC 1

ISO/TR 24156:2008

Guidelines for using UML notation in terminology work
Directives pour I'application de la notation UML dans le
travail terminologique

ISO/TC 37/SC 1

ISO/TS 19104:2008

Geographic information --
Terminology { - T
Information géographique -- = "-‘%7 i
Terminologie : _z/i !
ISO/TC 211 A =

www.extension.umn.edu

ISO 25639-1:2008

Exhibitions, shows, fairs and conventions -- Part 1:
Vocabulary

Terminologie du secteur des foires, salons et congrés ou
manifestations commerciales -- Partie 1: Vocabulaire
ISO/TC 237

ISO/IEC 19757-9:2008

Information technology -- Document Schema Definition
Languages (DSDL) -- Part 9: Namespace and datatype
declaration in Document Type Definitions (DTDs)
Technologies de l'information -- Langages de définition de
schéma de documents (DSDL) -- Partie 9: Déclaration
d'espace de nommage et de type de données dans les
définitions de type de document (DTD)

ISO/IEC JTC 1/SC 34

ISO 8820-1:2008

Road vehicles -- Fuse-links -- Part 1: Definitions and general
test requirements

Véhicules routiers -- Liaisons fusibles -- Partie 1: Définitions
et exigences générales d'essai

ISO/TC 22/SC 3

ISO 22128:2008

Terminology products and services -- Overview and
guidance

Produits et services en terminologie -- Apercu et orientation
ISO/TC 37/SC 2

ISO 9241-302:2008
Ergonomics of human-
system interaction -- Part
302: Terminology for
electronic visual displays
Ergonomie de l'interaction
homme-systéme -- Partie
302: Terminologie relative
aux écrans de visualisation
électroniques

ISO/TC 159/SC 4

ISO/TS 25110:2008
Electronic fee collection -- Interface definition for on-board
account using integrated circuit card (ICC)

Perception du télépéage -- Définition d'interface pour compte
de bord utilisant une carte a circuit intégré (ICC)
ISO/TC 204

ISO/IEC FDIS 19762-1

(Revision of: ISO/IEC 19762-1:2005)

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized vocabulary -- Part
1: General terms relating to AIDC

Technologies de l'information -- Techniques automatiques
d'identification et de saisie de données (AIDC) -- Vocabulaire
harmonisé -- Partie 1: Termes généraux relatifs a I'AIDC
(disponible en anglais seulement)

JTC 1/SC 31

ISO/IEC FDIS 19762-2

(Revision of: ISO/IEC 19762-2:2005)

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized vocabulary -- Part
2: Optically readable media (ORM)

Technologies de l'information -- Techniques automatiques
d'identification et de saisie de données (AIDC) -- Vocabulaire
harmonisé -- Partie 2: Médias lisibles optiquement (ORM)
(disponible en anglais seulement)

JTC 1/SC 31

ISO/IEC FDIS 19762-3

(Revision of: ISO/IEC 19762-3:2005)

Information technology -- Automatic identification and data
capture (AIDC) techniques -- Harmonized vocabulary -- Part
3: Radio frequency identification (RFID)

Technologies de l'information -- Techniques automatiques
d'identification et de saisie de données (AIDC) -- Vocabulaire
harmonisé -- Partie 3: Identification par radiofréquence
(RFID)

(disponible en anglais seulement)

JTC 1/SC 31

ISO/FDIS 22493

Microbeam analysis -- Scanning
electron microscopy -- Vocabulary
Analyse par microfaisceaux --
Microscopie électronique a balayage --
Vocabulaire -
(disponible en anglais seulement) b
TC 202/SC 1

ISO/IEC FDIS 9075-11

(Revision of: ISO/IEC 9075-11:2003 ; ISO/IEC 9075-
11:2003/Cor 2:2007)

Information technology -- Database languages -- SQL -- Part
11: Information and Definition Schemas (SQL/Schemata)
Technologies de l'information -- Langages de base de
données -- SQL -- Partie 11: Schémas des informations et
des définitions (SQL/Schemata)

ISO/IEC JTC 1/SC 32

2008-06-15

ISO/FDIS 14132-5

Optics and photonics -- Vocabulary for telescopic systems --
Part 5: Terms for night vision devices

Optique et photonique -- Vocabulaire relatif aux systemes
télescopiques -- Partie 5: Termes pour les dispositifs de
vision de nuit

ISO/TC 172/SC 4

publications.nigms.nih.gov



ISO/FDIS 12718

Non-destructive testing -- Eddy current testing --
Terminology

Essais non destructifs — Contr6le par courants de Foucault --
Terminologie

ISO/TC 135/SC 4

Coil's magnetic
field

Eday
curments

| Eddy curments
magrietic held

www.ndt-ed.org
ISO/FDIS 5598
Fluid power systems and components -- Vocabulary
Revision of: ISO 5598:1985
Transmissions hydrauliques et pneumatiques -- Vocabulaire
ISO/TC 131/SC 1

ISO/FDIS 16714

Earth-moving machinery -- Recyclability and recoverability --
Terminology and calculation method

Engins de terrassement -- Recyclabilité et récupérabilité --
Terminologie et méthode de calcul

ISO/TC 127/SC 3

ISO/IEC FDIS 19757-9

Information technology -- Document Schema Definition
Languages (DSDL) -- Part 9: Namespace and datatype
declaration in Document Type Definitions (DTDs)
Technologies de l'information -- Langages de définition de
schéma de documents (DSDL) -- Partie 9: Déclaration
d'espace de nommage et de type de données dans les
définitions de type de document (DTD)

ISO/IEC JTC 1/SC 34

ISO/IEC FDIS 19757-8

Information technology -- Document Schema Definition
Languages (DSDL) -- Part 8: Document Semantics
Renaming Language (DSRL)

Technologies de l'information -- Langages de définition de
schéma de documents (DSDL) -- Partie 8: Langage pour
renommer une sémantique de documents (DSRL)
ISO/IEC JTC 1/SC 34

ISO/FDIS 445

Pallets for materials handling -- Vocabulary
Revision of: ISO 445:1996

Palettes pour la manutention et le transport des
marchandises -- Vocabulaire

ISO/TC 51

ISO/FDIS 25639-1

Exhibition terminology -- Part 1: Terms and definitions
Terminologie du secteur des foires, salons et congrés ou
manifestations commerciales -- Partie 1: Termes et
définitions

ISO/TC 237

ISO/FDIS 25639-2

Exhibition terminology -- Part 2: Measurement procedures
Terminologie du secteur des foires, salons et congrés ou
manifestations commerciales -- Partie 2: Méthodes de
comptage

ISO/TC 237

ISO/FDIS 24393
Rolling bearings --
Linear motion rolling
bearings -- Vocabulary
Roulements --
Roulements pour
mouvement linéaire --
Vocabulaire

ISO/TC 4

www.eurekamagazine.co.uk

ISO/FDIS 12637-2

Graphic technology -- Vocabulary -- Part 2: Prepress terms
Technologie graphique -- Vocabulaire -- Partie 2: Termes de
préimpression

ISO/TC 130

ISO/FDIS 13606-3

Health informatics -- Electronic health record communication
-- Part 3: Reference archetypes and term lists

Informatique de santé -- Communication du dossier de santé
informatisé -- Partie 3: Archétypes de référence et listes de
termes

ISO/TC 215

www.ucdmc.ucdavis.edu

ISO 18369-1:2006/FDAmMd 1

Ophthalmic optics -- Contact lenses -- Part 1: Vocabulary,
classification system and recommendations for labelling
specifications -- Amendment 1

Optique ophtalmique -- Lentilles de contact -- Partie 1:
Vocabulaire, systeme de classification et recommandations
pour I'étiquetage des spécifications -- Amendement 1
ISO/TC 172/SC 7

ISO/DIS 4063

Welding and allied processes -- Nomenclature of processes
and reference numbers

Revision of: ISO 4063:1998

Soudage et techniques connexes -- Nomenclature et
numérotation des procédés

TC 44/SC 7

ISO 18369-1:2006/DAmMd 1

Ophthalmic optics -- Contact lenses -- Part 1: Vocabulary,
classification system and recommendations for labelling
specifications -- Amendment 1

Optique ophtalmique -- Lentilles de contact -- Partie 1:
Vocabulaire, systéme de classification et recommandations
pour I'étiquetage des spécifications -- Amendement 1

TC 172/SC 7



ISO/DIS 29783-1

Prosthetics and orthotics -- Vocabulary -- Part 1: Normal gait
Prothéses et ortheses -- Vocabulaire -- Partie 1: Démarche
normale

(disponible en anglais seulement)

TC 168

ISO/DIS 16972

Respiratory protective devices --
Terms, definitions, graphical
symbols and units of
measurement

Appareils de protection
respiratoire -- Termes, définitions,
symboles graphiques et unités de
mesure

TC 94/SC 15

www.uos.harvard.edu

ISO/DIS 15225
Nomenclature -- Specification for a nomenclature system for
medical devices for the purpose of regulatory data exchange
Revision of: ISO 15225:2000 ; ISO 15225:2000/Amd 1:2004
Nomenclature -- Spécifications pour un systéme de
nomenclature des dispositifs médicaux destiné a I'échange
de données réglementaires
TC 210

ISO/DIS 26909

Springs -- Terminology and
classification of terms
Revision of: ISO 2162-3:1993
Ressorts -- Terminologie et
classification des termes

TC 227

www.germes-online.com

ISO/DIS 14906

(Revision of: ISO 14906:2004)

Road transport and traffic telematics -- Electronic fee
collection -- Application interface definition for dedicated
short-range communication

Télématique de la circulation et du transport routier --
Perception du télépéage -- Définition de l'interface
d'application relative aux communications dédiées a courte
portée

ISO/TC 204

ISO/DIS 21254-1

(Revision of: 1ISO 11254-1:2000; 1ISO 11254-2:2001)

Lasers and laser-related equipment -- Test methods for laser
radiation-induced damage threshold -- Part 1: Definitions and
general principles

Lasers et équipements associés aux lasers -- Méthodes
d'essai pour seuil d'endommagement provoqué par laser --
Partie 1: Définitions et principes de base

ISO/TC 172/SC 9

ISO/DIS 5-1

(Revision of: ISO 5-1:1984)

Photography and graphic technology -- Spectral density
measurements -- Part 1: Vocabulary, symbols and notations
Photographie et technologie graphique -- Mesurages de la
densité spectrale -- Partie 1: Vocabulaire, symboles et
notations

ISO/TC 42

ISO Guide 30:1992/DAmd 1

Terms and definitions used in connection with reference
materials -- Amendment 1: Revision of definitions for
reference material and certified reference material

Termes et définitions utilisés en rapport avec les matériaux
de référence -- Amendement 1: Révision des définitions des
matériaux de référence et des matériaux de référence
certifiés

ISO/REMCO

ISO/DIS 11737-2

Sterilization of medical devices -- Microbiological methods --
Part 2: Tests of sterility performed in the definition, validation
and maintenance of a sterilization process Revision of: ISO
11737-2:1998

Stérilisation des dispositifs médicaux -- Méthodes
microbiologiques -- Partie 2: Essais de stérilité pratiqués en
cours de définition, validation et entretien d'un procédé de
stérilisation

TC 198

ISO/DIS 4378-1

Plain bearings -- Terms, definitions, classification and
symbols -- Part 1: Design, bearing materials and their
properties Revision of: ISO 4378-1:1997

Paliers lisses -- Termes, définitions, classification et
symboles -- Partie 1: Conception, matériaux pour paliers et
leurs propriétés

TC 123/SC 6

ISO/DIS 4378-2

Plain bearings -- Terms, definitions,
classification and symbols -- Part 2:
Friction and wear Revision of: ISO
4378-2:1983

Paliers lisses -- Termes, définitions,
classification et symboles -- Partie 2:
Frottement et usure

TC 123/SC 6

www.germes-online.com

International Electrotechnical Committee - IEC

1/2062/CD
IEC 60050-113 Ed.1: International Electrotechnical
Vocabulary - Part 113: Physics for electrotechnology

22F/153F/CDV
Amendment 1 to IEC 60633: Terminology for high-voltage
direct current (HVDC) transmission

36B/273/FDIS

IEC 61952 Ed. 2.0: Insulators for overhead lines - Composite
line post insulators for a.c. systems with a nominal voltage
greater than 1 000 v - Definitions, test methods and
acceptance criteria



36B/274/FDIS

IEC 61109 Ed. 2.0: Insulators for overhead lines - Composite
suspension and tension insulators for a.c. systems with a
nominal voltage greater than 1 000 V - Definitions, test
methods and acceptance criteria

2008-05-09

1/2063/FDIS
IEC 60050-617 Ed.1: International Electrotechnical
Vocabulary - Part 617: Organisation/market of electricity

42/236/CDV
IEC 60060-1 Ed. 3.0: High-voltage test techniques Part 1:
General definitions and test requirements

42/238/CD
IEC 62475 Ed. 1.0: High-current test techniques: Definitions
and requirements for test currents and measuring systems

28/195/CDV
Amendment 1 to IEC 60071-1 Ed. 8.0: Insulation co-
ordination - Part 1: Definitions, principles and rules

oee.nrcan.gc.ca

46/283/DTR
IEC/TR 62152: Background of terms and definitions of
cascaded two-ports

34A/1287/CD
IEC 62504 TS Ed.1: Terms and definitions for LEDs and
LED modules in general lighting

15/462/CD

IEC 60763-1 Ed. 2.0: Laminated pressboard for electrical
purposes. Part 1: Definitions, classification and general
requirements

113/33/NP
New work Item Proposal on Terminology for medical, health
and personal care applications of nanotechnologies

1/2068/CDV
IEC 60050-732 Ed.1: International Electrotechnical
Vocabulary - Part 732: Computer network technology

65/423/DTS

IEC/TS 62443-1: Industrial communication networks -
Network and system security - Part 1: Terminology, concepts
and models

9/1154/DC

Review of IEC 60050-821: International Electrotechnical
Vocabulary (IEV) - Part 821: Signalling and security
apparatus for railways

78/752/DC
Maintenance of IEC 60050-651: International
Electrotechnical Vocabulary - Part 651: Live working

15/469/CDV

IEC 60626-1 Ed. 3.0: Combined flexible materials for
electrical insulation - Part 1: Definitions and general
requirements

15/471/CDV
IEC 60819-1 Ed. 3.0: Non-cellulosic papers for electrical
purposes - Part 1: Definitions and general requirements

73/147/CD
IEC 60865-1: Short-circuit currents - Calculation of effects -
Part 1: Definitions and calculation methods

73/147A/CD
IEC 60865-1: Short-circuit currents - Calculation of effects -
Part 1: Definitions and calculation methods

51/943/CDV
IEC 60401-2 Ed.2: Terms and nomenclature for cores made
of magnetically soft ferrite - Part 2: Reference of dimensions

105/200/DTS
IEC TS 62282-1 Ed.2: Fuel cell technologies - Part 1:
Terminology

111/127/CD

IEC 62542 Ed.1: Environmental standardization for electrical
and electronic products and systems - Standardization of
environmental aspects - Glossary of terms

1/2079/CDV
IEC 60050-113 Ed.1: International Electrotechnical
Vocabulary - Part 113: Physics for electrotechnology

51/943A/CDV
IEC 60401-2 Ed.2: Terms and nomenclature for cores made
of magnetically soft ferrite - Part 2: Reference of dimensions

113/43/NP
New Work Item Proposal on Nanotechnologies; Terminology
and definitions for nanomanufacturing processes
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